Multiple files are bound together in this PDF Package.

Adobe recommends using Adobe Reader or Adobe Acrobat version 8 or later to work with
documents contained within a PDF Package. By updating to the latest version, you'll enjoy
the following benefits:

- Efficient, integrated PDF viewing
- Easy printing

« Quick searches

Don’t have the latest version of Adobe Reader?

Click here to download the latest version of Adobe Reader

If you already have Adobe Reader 8,
click a file in this PDF Package to view it.



http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep2.html


Visky Andrés
Goblen







,Ugy tiinik, minden leirt
mondat, kimondott sz6 kiragad-
ja a tulsé partot a kodbdl, meg-
htzza konturjait, mint a felkeld
nap a felh6k szegélyét. Innen az
alland6 megnyilatkoz6 jelenlét-
re 0sztokéld érzés, hogy hallga-
tasommal mulasztok, idém elil-
lan, mint a szép nyar, s én meg-
fosztom magamat a beszéd bi-
zonyossagatol. S mivel barmit ki
lehet mondani, besétalok a be-
széd csapdajaba...”

Visky Andras

Ez a kbnyv
a Magyar Kényv Alapitvany
és a Nemzeti Kulturdlis Alap
tdmogatasaval késziilt.





Visky Andrés

Goblen





Visky Andras

Goblen

Versek

ElS Irodalom sorozat
Jelenkor Kiado
Pécs, 1998





© Visky Andras, 1998

Kiadja a Jelenkor Kiadd Kft.
Pécsett
Felel6s kiado Csordas Gabor
A szedés a Jelenkor Kiadonal késziilt
Xerox Hungarian Ventura kiadvanyszerkesztével
Szerkesztette Nadori Lidia
A borit6t Benedek Barna tervezte
Megjelent 5,5 (A/5) iv terjedelemben,
Palatino betiitipusbdl szedve
Nyomtatta Molnar Csaba nyomdaja Pécsett
ISBN 963 676 122 1
ISSN 1217-6699






[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Goblen

Mar vartam dnoket. A pontossag

van ugy, hogy nem kimélet. Ki
szamithatna ki a természetfeletti

vad kovetkezményeket! Onok talan igen?
Ne valaszoljanak, szavaktdl en mar
semmit nem remélek.

Itt éltem, nézzenek korul,
szeressek meg e targyakat,
ahogyan én soha.

Ugy latom magam el6tt Onoket, mar
megbocsassanak, mint joravalo rovarok,
ahogy szétszélednek a fak kozott,
szd&momra ismeretlen utakon, billegnek
erds vallakon a 1ampék ¢és a kasztenek,
temérdek bor, eziist és alpakka —

az ablakbol nem mozdulok, igérem.

Az arcképeket is! Kérdése meglepd,
tapintatat, habar kedvemre nincs, most
jonéven veszem. Ertékesek? Megjarja.
Amennyire a goblenek e tajon.

Magam alkottam meg mindegyiket.
A stoppolas nem férfinak vald, ugy
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gondolja? Mit tudhat errdl on!

Nem ismerhette azt a nagyszeri fejet,
amelyet Eden Gta asszony nem viselt.
Szavak élltak kdzénk. Ertelmiiket
nem ismerem azéta sem.

O, mérhetetlen arc!

Sohase 6nmaga és valtozatlan!
Egi tiinemény! Pokol! Pokol!
Vigy¢€k, idém kevés, vigyék...

»Neked ott bent kell gy6znod,

ideki nekem, a diktatira nem oszt,

nem szoroz!” — mondtam neki a Torna Club
eldtt. Zuhogott az es6, 0 nevetett,

e sz jutott eszembe: vércsatak,

emlékszem.

Hallottam még a tenyerek oromteli

(csak késdbb jottem ra, hogy baljos)
csattanasat. Lattam magam el6tt a lanyok
illatdban fiird6 boldog labdét...

Hogy mikor vittek el az elcsitult,

homalyos épiilet eldl, nem tudhatom.

Napok telhettek el, esett még mindig,
»hagyjatok itt szertemallanom!”, kapal6ztam
folényesen, ha hihetlink a durva

apoloknak.
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igy élek.
Nem lattam tobbé 6t.

Vigyék, mit megkivannak.

Ugyan kérem, nem érdemes a szora.
A kerten at tdvozzanak, az ajtot

jol tegyék be.

Ne latogassanak, ha kérhetem.
Kevés elég nekem.
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Ezredvég
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A szerkezet amikor meglazul

Kidobni? Végeleg? Megtagadni orvul?
Hat hulljon szét, ha modja nincs dagadni!
Véagodjon el, boruljon asztalomra,
Szekrényhez méltd vég legyen, ha vég,

repiljon szerteszet a vallfasor
bordazata, pattogjanak a csigolyak,
ha Ugy dontott a bosszivagyo tipni,
itéIne holtakat és eleveneket,

sikitson szende fatyol (angyali bukas!),
zuhanjon pére ing, szemérmetlen
fehérnemi... Csak zaporozzanak!

Ki tudna karjaival 6sszetartani

a tagulast? Minden szulést ilyes
mogorvasag kiseér, kialtozas,
halalra valtan kiizd az anyameh etc.
(Honnan keriil a Jozan Esz vajon,

a szerkezet amikor meglazul,

s fejvesztve menekil a politur?)
Kezdédhet a nagy szinrdl-szinre-lathatas,
a hajlott ajtd ha elengedi
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a gonddal fenyezett, amneéziés,
befelé fordulo, ,,homalyos” tikrot.
Kovetkezhet ima, gyalazkodas,

A megjegyzéseket elviselem.

A legmélyebb helyet, amely elérhetd,
megeérinti a korc, a karima, a terd.
Kileheli a mennyezet felé
torténetét, mieldtt elhanyatlik.
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A nyolcas évtized

Hogy Grand? Vagy Intercontinental? —
Nem is tudom. Elvetem még a varost is,
elég, ha kettot tériilok szabott idém
(riadtan) csarnokaban. Nincs annyi
formalin — ne is legyen! —, szamiizve
életet, megovni, egybetartani a porhivelyt.
A szalloda terén, a Grand inkabb, a regi
céhek kornyadt oszlopa elétt, a Schelerért
rohantam. (Hirtelen) Ily korban éltem én!
(ROvid szlinet) Na hol? Tobb térbol,
¢épiiletbdl Gsszejonne veégiil egy, az igazi
és, ugylehet, utols6. Miként nevezném?
Ugyan, egyremegy, 6roknek van neve vajon?

Nem hallhattam a megjegyzéseket, lehettek
szdmosak, lefoglalt, kell-e mondanom, az
alkonyi futas, egy nagy talalkozas, hat

jo, legyen, remenye. Bennem volt a hosszU
sargasag, elcsente jo erém javat, szikkadt
epével mentem, még sziizen, fejem elore
szegve, mint rablas utan. Az arctalan
tdmegben egyetlen tekintet sincs, mit
megjegyeztem volna, s ez maris arra int,
megérkezett a nyolcas évtized, lobogtatta

a szél szinehagyott palastjat, (halkabbra valt)
alig folfoghatoan szitkozddtak mind a
hotelek, temérdek vaksi szem a dundi Hold

13





[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

alatt, szemérmetlen szinészek torték be

a lanyokat. Futottam siiketen a Schelerert,

és mar elérte kinyujtott kezem — igy
szaguldottam vegig biztosan, hisz ismerem
magam — a fityegd reteszt, az Uttesten,
eléttem, latva lattam, 6, egy ujabb
karnyujtasnyira egy sz€p szemdii, biintetlen
eloéletii, tanaros forma no, konok természetii
fekudt legott, nem is tudom, ugy négy vagy o6t
darabban.

Azt mondhatnam, nincsen tovabb.
Még nyitva volt szeme, az eget nézte vagy
a villamost. Hogy gytijtsék Gssze tagjait,
lehessen Gjra egy, még arra varhatott talan
a pilldkig merészkedett, szakadni kész
(itt hosszan mérlegelve) rettenetes lélek.

Magamhoz vettem Schelerem, az egyetlen,
import darab, fehér betiik — helvetica? — a
fekete, még illatos gerincen. (Csond) Idezni
volna ill8, ugy hiszem, hat megteszem,

nem télem jO az értelem, tudom. Boldogtalan
szokas. A margon szdmtalan vonas, de alljon itt
egy jegyzet, im: ,.éppen igy rejti, hdlgyem,
aggodassal tele lelkiink szép miiveit

a test mero6 foloslegének nyers és durva kérge.”

Szbhoz sz06 tapad, nekem elhihetik. (Szorongva el).
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Hermész

Hazambol — rémlik: Svéjc — rég elkeriltem.
Rémlik: nos ki hitte volna, van még
helyzetemre szo! Barbér vidék, csalinka
nyelv, mintha édesdeden szérnak itt az atkot
folyvast... Undorit6 orszag, mely igy

veszni hagy — omoljatok, hegyek!

A betlikép mar nem 6rém nekem, odavetem,
ha kell, csak semmi alkotdi patosz,
kékeményen, és csilingelek a fityegd
sorvégeken. lllatos kezek, valodi impromtuk,
fugék, papir szinén futkarozo okos

szemek — unom a bévatag érzelmeket!

A kielégiiletlentil festékeld szalag
szeméremszorzetét nem allhatom,
hat ne reméljen! Latni sem birom!

Magamnak véaltig kondolealjak? Tagadjam
meg korom netan? Kiért tegyem?
Hivatkozzam a lexikonra, hajtogassam
tébolyultan: szécikk, kérem, szécikk!
Tobb haséb és abra, elfogultsag nelkul,
mint Homérosz, Dante egyltt s még a
Titanic...! Minek?! Betiikosar! Es: idedl
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klaviatdra nincs se fiil se szem
ilyes finom erotikéra, kipusztulok,
mint a nemes vadak, feladtam

Mit banom én, ha Remmington és Underwood,
Hammond és Caligraph hirul veszik!
Csamcsogjanak csak! Es tizenjenek

a tokfilkd Monarchnak, kéjesen vihogjon
Erika — észre sem veszem. Emlékeimbol

mar kiliztem Oket, toroltem

kongresszust, vilagkiallitast.

Szital a por redm. Nem hohullés,
nem érdemlettem ki, bizonnyal...
(Svéjc! Micsoda orszag!)

Nevem Hermész. Hazamtol tavol élek.
Nem ismerhették hallatlan fejem, ezt
gondolom. S ha ramtekint egy gyermek
amulattal, valtoztasd meg élted!, suttogom.

16





[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Don Juan fest.,
A hamlo asszony

ne legyen szebb a kelleténél
a mindig végleges

ahogyan van éppen: holtpont
s ha mar nem folytathato
megy tova

széthull szertefoszlik

hamlik egyre

és nem fogy el

kozelr6l visszataszit
a nem hasonlitd ,,szeriiség”

(tartozni térélmény
a maga iszonyataval)

frissen vagott
nyitott konyv lapjai
asztalon nyugvo
illatos gerinc

ujjak szlintelen elagazasa

és valotlan talalkozas
egy nyomulo tenyérben —
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bemutatott aldozat

hajnal kél
egy masik test

a penge és a bicska
nap

olaj
vaszon
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A festo halala

Nem kell beszélnie. Egy szot
se szoljon, csitt. A kalapot
majd én adom, és hajat is, ha
ugy kérné az arc.

Lam, készenlétben
tartom itt a furtoket, a haj az mindig
megmarad, tudték ezt nagy elédeim.
Keziiknek mozdulésa hivta fol az
égre a napot, minden hajnalhasadta
mashogy szoérta szét — de hagyjuk is,
aligha értheti, és veleménye is
csak mindhiaba van.

Panama vagy nemez?

Azt mondana, hogy mindegy, felteszem.
Ezért nem kell beszélnie. Kulonallonak
tud szerelmet és halalt, nem latott még
talalkozni szekérkeréknyomot a régi
pincesor el6tt, ahol a minden €16k utja
elvezet.

Legyen elég, hogy arca megragyog
s talalkozott velem, mint férfi férfival
sosem.

Madonna-fény, igen.

Egy kisse

zaklatott, csak bizza rdm magat. A kdnyv
a kézben akarmi lehet, jobb volna mégis
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biborlo kotés és aranyszéli lap. Tudom,
hogy anyja, apja foldben nyugszanak.

Pompas redok, a 1¢lek mozdulésai, halantéka
korul majd szetszorom a fényt, mikéntha
nyugodnek a rézlapot szeszélyesen
megkarcolo nemetalfoldi nap.
Emlékezzen.
Tekintsen messzire. Lapozzon.
Hadd t6ltekezzen meg torténetevel
itt a sok ecset. Maradjon igy velem.
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Ezredvég

egy porcelanedény, fiiletlen, Viskbdl,

az ecce és necesse hiis heraldikaja,

csorba test. A hajszaleres mazon kodl6
érzelemdus varos gyogyvize karalja, mind-
hidba. Es egyre mélyebb, egyre sotétebb

az est. Foltarthatod, magad elé emelheted.
Befejezetlen. Tort-egesz. Miként egy véletlen
és veétlen versvég: vég-ervényesen.

Vagy épp talan csupan befejezés. Elotte ott
lebeg egy torténet vak tisztitotiize,
szinehagyottan, mint oridsplakatokon

a két kozombos ndi lab, s a csiingd fejii meztelen
Vvirag, egy rozsa — szaraz denevér. Fakd

Deak téri tokély. Az id6 ellen-gyogyvize,
kérlelhetetlen szinelvond kura,

kodak-exitus.

Ha legalabb az elme haborogna!

Vagy venne védelmébe Szent Vitus!
Miként a pdre nét, akit talan hatévesen
meglathattam, amint magasba kdsznak,
kdsznak és vonaglanak a karjai,

s az emberek kozott ugy jarkal, mint a fak,
ajtot kutat az ég magas falan,

gondoltam, gondolhattam,

reteszt babral hajlékony ujja folyvast,
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vagy tan egy kis zsebet
Isten kemeényitett paléstjan.
(Meghalt. Apam temette. Villam 6lte meg.)

Minek elgondolni egy erkélyt, s rajta nét,
koros-koriil szelid Monarchiat, ha semmib6l
nem éppen ugy kovetkezik a semmi?

S ha-ezis, az is — masként eleven?

Vagy még rosszabb: csak miiveltségelem.
(Ahogy az exitusra ra a ,,Szent Vitus” —

ures fazékra csattano fedél...!)

Minek férfit ala egy nagy puzonnal,
és igy tovabb, tovabb akarhogyan, esetleg?
Mire hatalmazhat fel egy cserép?

Ugyan ki tudhatna, mikor ki kényszerl

az ut taloldalara? Mikor dleli at egy

varakozo para nagyszerti nyakat,

szamarét mondjuk, jobb esetben

16ét, engedékenyen sdrényébe temetve
szégyellt konnyet, nyalat, kisgyermek panaszt?

Ki tesz ma mar ilyet?
Hol térténnek ilyen talalkozasok?
(Nem tudom.)

Foldmélyi vodrokbe vezényeli
szennyes fagylaltporat a tél.
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Anziksz
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Kolozsvari irodalomtorténet

AVANTGARD
TRANSZAVANTGARD
HAZSONGARD
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Megallo

akivel csak talalkozott, meghivta magahoz, be-
szédbe elegyedett, ha csak tehette, ezért, gondo-
lom, ezért hivott meg mindenkit, egyszerlien nem
latta mar modjat az elszakadasnak, ha egyszer
oda-vissza tert a szo, jovel uram, légy vendéglnk,
mondta  ellendllhatatlanul,  0ljon  asztalunkhoz,
nem akarta elvétni, azt hiszem, nem tudhatta, ki-
vel van dolga, ki Ul vele szemben a villamoson le-
hajtott fejjel, ki mered a tarkojara a buszon, ki néz
le r4 a varos ¢éleszto illati folydja nevét viseld aru-
haz mozgbdlépcsdjén, jovel uram, légy vendé-
gliink, szalma és abrak bdven van minalunk, hely
van, ahova fejét lehajtand, mondta, mintha arra
akarna ravenni, legyen a messias, miért is ne, héat
elég volt, elég volt, mignem egyszer a repiildhid
elotti megalloban varakozva odalépett hozzd egy
nagydarab, vidam férfi, szervusz Lamanesz, csa-
pott a lapockéjara, szervusz egykomam, hat nem
emlekszel?, nem?, levette sOtét szemdivegét,
messzire eltartotta magatdl, mint aki repilni keé-
szil, belehajolt az arcdba, draga baratom, mond-
ta, egyik szemgolydja sebesen szokdécselt ide-
oda, mintha megcéloztdk volna, a masik meg
mozdulatlanul nézett elore, kiderithetetlen, hova,
ivegbdl megformalt gyanakvast helyeztek a
homloka ala, ilyen dontés szilethetett, na és eh-
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hez mit szoOlsz?, megsodorta duftin saljat és a fel-
sO ajkdra szoritotta hiivelykujjaval, két lecslingd
végébdl dus szakallt formalt foltos alla koreé, varj
csak, varj csak, mondta azutan, meg mindig elén-
ken, vallarol leakasztotta l0gazo balkarjat es a
padra fektette, mint egy alvd gyermeket, ha most
megtamasztanadl egy Kkicsit, mondta szemérme-
sen, konnyed mozdulattal ald bukott és kézre allt,
na?, még igy sem?, rikoltotta lentrdl, szedd 0Ossze
magad Lamanesz, 6 meg csak arra tudott figyelni,
nehogy Kkicsusszon kezei kozul a félénken nyikor-
go tolgyfa vadli, ujjbegyeibe szegecsek nyomdd-
tak, lelketlen munka, ez jutott eszébe, mialatt
lentrdl, bizonytalan bokai szintjérél szavak jottek
folfelé, mellkasa elott felszinre bukkantak csu-
romvizesen, Lamanesz, Lamanesz, megvan, hi-
szen, tudtam, én — ebben a sorrendben, és kulon-
kulon kacagott mindegyik, amikoris letekintvén
azt latta, két ragyogd porcelan fogsor fekszik az
aszfalt poraban, gyamoltalanul Gsszekapaszkod-
va, lehajolt, segit6készen és megfontolatlanul,
egyensulyat, amely akkor mindkettéjiiké volt,
azonmod elveszitette, balkézzel még a pad vasat
markolta volna, hidba, hiaba, hidba, hidba, hiéba,
jottek vele a mélységet fiirkész6 labfejek, lenn a
foldon még fogta a sikos vadlit, ujjbegyébdl vér is
serkent taldn, de ez egy homalyos érzés maradt
csak, fekudtek a jardan, kilyukasztott jegyek ko-
zO6tt, mint egy vératlanul lecsapott kartyalap, a
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férfi felszabadultan kacagott, valoszinfitleniil ma-
gas hangon, Lamanesz, Lamanesz, ismeételgette
visitva, mire a nevetés ra is atragadt, egyetlen
test, mely mindkét végén tud nevetni, a trapézrol
egyszer valamennyien a flrészpor meg a forga-
csok kozé kerulink, mondta a ferfi még mindig
nevetve, ott a helylink, bardtom, micsoda torté-
neteim vannak, Lamanesz, lerogyna tdle a sator,
nem gondolod, hogy megprobalhatnank, a nagy
visszatérés, istenem, ugy mondta, mint aki ett6l a
véletlen mutatvanytdl nyert batorsagot, oda van a
fel életem, Lamanesz, mit fél, dregem, komotosan
Osszerakta magat, helyére kerilt a kéz, a fogak, a
szemiveg, hat majd hivjal fel, ha meggondolod, a
tobbit bizd rédm, bardtom, a telefonkdnyvben
megtalalsz, agyo, batorsag, batorsag, batorsag

28





[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Alomvidék

1.

A konyv, amit a kezemben tartok, az utols6 ma-
gasnyomast munka, mondta a hosszuruhas fér-
fi, és ujjaival végigsimitott a sorokon. Itt ér véget
nehany ezer év, ezeken a lapokon tapinthato ki,
ami még a legkorabbi térképbdl a hozzad tartozd
tleirassal megmaradt és eddig elkisért. Az éle-
sen latok ideje kovetkezik el, 6k mennek majd
elol. Tobbé senki nem hunyhatja le a szemét. A
sziv kamraiban sotétség van, jartam ott. En itt ma-
radok, mondta, és becsukta a kdnyvet.

2.

Ejszaka nagy szél kerekedett. Hallani lehetett a
harangok moccanasat. A sotétben vadaszo bag-
lyok sietve visszatértek a toronyba.

3.

Osszel, amikor az utols6 ordogszekeret is kiker-
geti a szél a kertekbdl, leszedegetik a kémények-
bdl a halakat és kiakasztjdk Oket a haz elé, a szari-
tokotélre. Csipés fiistszag iili meg az udvart. A
férfiak  viragmintds poharakba bémulnak, az
asszonyok 1d6rél iddére megjelennek az ablakke-
retben, hosszu ideig allnak ott, enyhén oldalra-
dontott fejjel, mint az istent sziildé anya az arany-
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szinli ikonokon. A foldekrdl Osszeterelik a foglyo-
kat, folhajtjdk oOket a varakozoé uszalyokra. Vak-
kantva kiéltoznak a tanyérsapkasok. Gomolygo,
stiri kod lepi el a vidéket, nem lathatni haztol ha-
zig. Igy kell iigyeskedniink, hogy életben marad-
junk.

4.

Ketten érkeztek, kéz a kézben, egyformak, mint a
harmatcseppek. Egyikik neve Alom, a masiké
Haldl. De hogy melyikiiket szdlitsa Alomnak és
melyikiiket Halalnak, azt senkitdl sem sikeriilt
megtudnia.
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Pleinair

Enikének és Csabanak

1.

csak harmadnap bukkan fol a test, mondja a fiara
var6 apa a parton. Inge szakadt vitorlajat szél
kapdossa, az Atvirrasztott éjszaka szlrkés mor-
zsait folszdrta a bénatos sorte. A lany csak festi
tovabb a tajat, foltos kézfeje kozel megy a vaszon-
hoz és eltdvolodik tdle, mint egy orainga. Beszél a
férfinoz, ahogyan ilyenkor szokas, hany éves volt
az eltdvozott, volt-e méar szerelme, aki a hajado-
nokkal gyaszolhatna, s ha ismerte az Uszas forté-
lyait, miert merllt el mozdulatlanul a habokban.
A szemkozti hegyek oOarany vonalat koveti az
ecset, hal ugral fol, hogy a tekintet sugarat elérje,
mindig ugyanaz, és csillogva hull vissza a lany
tikorképére, mint egy mellti. A masik parton,
tisztara mosott kovon idés férfi {il és a nyugodt
folyora mered, kalapja arnyéka arcéra dobott, so-
tét szinl kendd. A viz szinén egymdashoz tapadt
buborékok lebegnek: csomocska nyal fut el.

2.

ez itt a Torténelem, mutat az 6reg kertész a Marti-
nuzzi romra, és ujjai, mintha ismernék az elpor-
ladt ablakok kereteit és a kapubélleteket, amelye-
ket hidba keresne a szem, griffet és harci szekeret
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formalnak a forr6 levegd puha anyagabol. Abban
a mélyedésben érte a gyilkos csapas a fratert, aki,
még mieldtt a koponya hasitékan at eltavozott
volna belole a Lélek, latta hatrahOkolni a rene-
szénsz rémdilt paripdit és nyugodtan halt meg,
kétéli ¢les kardjat még egyszer magahoz olelve.
Gyom verte fel az utakat, flivek magvat szorta a
falakra a szél, a kovekb6l mar csaknem minden
nedvet kiszivtak, boldogok az artatlanok. Oket
latja Isten a magasbol, ha letekint, ennyit tudha-
tunk.

3.

ké kovon hogyan maradna, az Ujfent sima és a vé-
sett homlokd, ha nem a jar6-kelé6 ember vallan
nyugszanak elébb, aki a kapukat nagy dondiilés-
sel kitarja, ablakba all, ha faradt, romlo Iélekkel
varakozik a hirt hozora? Nem foszlik addig a dur-
va habarcs.

4.

amott a Hatalom van, szdl a kertész, semmit nem
tud az idordl, tgy ¢€l, Uj nevet ad a konek, athord-
ja 0j telekre a templomromot, a sirjukon nyugvé
marvany fejedelmek testér6l még egyszer eltavo-
litja a koronds f6t meg a cimert, valtozadsnak neve-
zi a mindig ugyanigy torténdt. Korbekeriti ma-
gat, egyre. Josndk fogsora villan, kiforditott te-
nyerek nyugszanak el tenyerében. Legyen mun-
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ka, Gjkori cirkuszi jaték, és legyen kenyér is, van,
van, a nem sziind elégedetlenség egyiivé tereli a
kett6t, deriiljon fény az igazsagra, kialtjak zsiros
arcok, nyirok it at az ingen, nem vér, de a borhoz
tapadd vaszon mar az egesz testet foltakarja.
Szerves tragya fojtja meg a vetést, mire a végére
érink, és a novények némelyike porba taposott
kalapi hazak meredezd falaira folmenekiil. Meér-
téket szabd vesz ¢€s a takarékos koporsokészito,
de szamitdsaikat, midta a vilag, rejtegetik egymas
elol.

5.

az orszag, akar a megszokas. Csak hetek maultan,
mialatt folyton dordog az ég, mint mikor alapnak
foldet dongdlnek, hogy le ne sillyedjen a héaz,
érint meg a felismerés, hogy csépp viz sem esett,
felhonek is legfennebb foszlanyait terelgeti oda-
fent a szél. Nem a kilencvenkilenc és az egyetlen
egy sem. Az elveszett sem és a meg sem talalta-
tott. Ha esne netan, egyetlen lyukon omlik le a
viz, iszapot gyljt, falak koré rakja, mignem a bolt-
ivek pazsiton fekisznek. Ennyi tapintat van még.
Van még ennyi tapintat.

6.

nére férfi bukik, de kompromisszumokra nyitott
mindketté, ha ugy hozza a sors vagy a Vér, a pa-
rancsolat, mondjak, teljesil. Megoszthatd a vago-
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allat kedve az emberével, nincs szabaly, csak el-
nevezés, mely az itéletben bizik. Azt, aki ott Ul -
lany még — és a folyo felett messzire nez, hogy
ami elbtte elteriil, olajos szinekre bontsa, Ofélia-
nak hivndm. Amolyan szObeszéd ez is, evangeéli-
um az angyal érkezése el6tt még. Eszményien él,
azt latja, amit senki, es ami még fennforog, arrdl
neki sincs tudasa. Mire elkésziil a nagyjelent, 6
mar nincs, a ketté egymast, érthetd, kizarja. A va-
szonra kar szot vesztegetni. Mutatkozik bizonyos
rend.

7.

nincs folemelkedés, halak ugralnak a viztikor
fole szunetlen, mintha késeket dobalndnak fel a
sotét melybdl, nincs folemelkedés, mondhatnak
azok is, akik a parton véarakoznak, hogy aztan
megosztozzanak a testeken, ha fdlbukkannak, ha-
zatérjenek végre és sirjanak, johet majd a gyogyi-
to6 alom, hangos szuszogédsok terelnek Ossze le-
gyeket a tatott sz koré, mely a tortdl szaglik még
sokaig. Apro termetii vamszedok kora jott el, az
ablaknyilasok is egyre kisebbek, legfennebb ha
maga elé tekinthet az ember. De vannak magya-
rdzatok, lehiggad a poffeteg tdmeg, csak elvezet
dolgaban hajthatatlan. Ré&hajol a bilidrdasztalra,
kalapjat hatracsapja a horzsolt tarkora, tlizbe hoz-
za a megkopott daké és a golydk. Karnydjtasnyi-
ra téle a legijabb hamisitvany egy bajor véros ci-
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merét biliszkén viselé poharban, jol lehiitve, izre,
allagra biztonsagosabb igy, az uvegfalon lecsapo-
dott para csordul ald. Minden egy képernyd mar,
megszolalasig, milanyag palma dacol a tiiz0 nap-
pal, hars napernyd gloriaja az asztalok felett, be-
jatszott hirdetés, nem tobb, mely a szdszékekrol
adakozasra felszolitd tiszteletes maztdl alig ki-
I6nbozik, csak a fogak pudvésak és kéromgomba
uli szerény diadalat.

Alvinc, 1995. 7.11-18.
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Levél hull, életem

Sacinak

Ma méar a masodik. Es ezt is el
mulasztottam. A folyamat reme
nyeim szerint vigasztalobb. Ha kel
letlendl is, belathato, hogy é

tekké lesziink, a rothadés igy osz
talyrész, s a nagy talalkozas kibir
hatdbb levélnek, fanak, csontnak. Koz
moldgia a rajzolat — az ir

mag megmarad? —, tovabb lebeg el6t
tem is, egy csendes frontvonal. Lel6t
ten is jelenti még magat. Folkap

ja szél, ezt-azt tan hatrahagy, koévet
hetd az ut. A nagytotal szovet
mintazata. Es benne ég a nap.
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Klip

Mészoly Mikldsnak

talan a gyermek, az leg
alabb tobbet kibir. Nem
cselekszik  éktelenul  és
nem keresi a maga hasznat
Torzse, nyakszirtje, ujja
i mozdulatokat szalaznak
ki maguknak az el6ttik le
vO0 mdrnemjelenbdl, sietOs
valogatas,  éallati  céltud
at, hiusagnak, ketségbees
ésnek nyoma se (ha helyes
en értem mi a végenincs)
anyja helyett is eber, ak
arnok is mar, elhelyezi h
Ugait a toreken (téli alo
m), elgyotort  kicsinyek
de nem érintetlenek mér
moho férfikezek tuszkolta
k fel 6ket hajnalban (ez a
most) a teherautdé ponyv
aja ala, ezustés para sza
11 fel beldlik, ebben a
megtevesztésig egyek az é
bren lévOk: vadasz és vad
fedetlen belek és savanyk
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as leves, foképpen pedig
az elfolyt bor a lathatat
lanra mutat(nak) egykepp
Agak hegyén Isten lépdel
almatlan kiilonbségtevo
kezeben kerekded nyiszogo
viharldmpa, verdfény. Az
ideiglenes szallas alél k
ifut a szépia udvar, a ha
z, a farakas, a gémeskut
elbillent feszilete, az e
perfa, a lugas, az asztal
ra borult, vilagito szeke
k, egy hoprémes, macska n
yomos kaptar, fejkendds f
rigid tovek (életrajz), |
ég roppan, sarlé szorcsog
de visszafagy azonmod. Ha
rémilet, allati, nem Kkié?
kié?, hanem egyetlen tdmb
lakhato anyagféleség a ha
mar kialakulé szokasjogga
l. Es amikor méar a szemha
taron, a csendes porta fu
tdsa kozben elveszitve eg
y lényegtelen dimenziét
a szélesre tart kapun at
visszaugrik a kutya a to
rténetbe, nevén szolitjak
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a gyanatlan Kkicsinyek, no
gatni 6t nem restek, geri
nce holdfényes ostora mes
sze vilagit. llyen nehéz
ateista idokben is foleme
Ikedik ra a célkereszt, k
imeéletes  fegyver  dorren
szinte puhan, a hats6 hom
lokfalndl. Nem kialtozom:
ébredjetek fel, de nem éb
rednek. Ki csal meg kit é
s mikor, kicsoda boldog é
s ki nem, Kkicsoda artatla
n és ki blinds. Nem kérdem
? — kérdem. Nem kérdem. N
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Kolozsvari anziksz. Fotér

Feliratok, egynyelviiek,
s a javarésze angol —
ma nem fog érdekelni.

Elszantan dgyelgek,
forintot, markat

kérve kérnek tolem,
megtévesztheti ket
nemezkalapom

és donquijotés,

nyilt tekintetem,
megértem Oket.

(Toébb nyelven szérom
szerte valaszom.)

A Banffy-palota el6tt

— de hiszen nem vératlanul -
megrohamoznak kicsi koszosok,
igen jol szervezett,
alternativ ovi.

Szori, szabadkozom,

s teszem, mi tOlem telhetd:

a talvilag neveben

hanyom a garast,

vicsorgok, kerem,
hagyjanak. Es végre
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k6zbesz6l a standos:
»Megérkezett az Eliade
masodik kotet.”

,»Csak nem?” Megbizik bennem,
mondja, vihetem,

nem ronthatom le

,»massziv” hitelem.

A Szent Mihaly el6tt

elér a nagy felismereés:
hatarozottan szép a no.

JO, mondhaté: sajatosan.
Okolhatok elénytelen

0odorok, nem ra vald
ruhakreaciok, fényviszonyok.
Honom alatt szorongatom

a Hiedelmeket, a fdlia

b nedveimnek bizton ellenall.

Fegyelmezett tekintetek,

jOl szervezett alakulat:
turistak 6k, jawohl.

Az egyiken tan tul feszes

a bermuda, és raadasul férfi!
Iletlen itt, &m jora

keszteti a persely.

Azt sugja valaki poroszosan,
hogy Kierkegaarg,

még hatra lehet, ugy hiszem,
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a Hazsongérd, na és

a Farkas utca — én masfele
megyek. A parkoldban biztosan
kocsim mar nem heviil tovabb.

A szélvédOkon sok rovartetem,
megannyi, joszerével 6szefliggd
szényeg. De rohamoznak
szlintelen tovabb: az allo,
markas jarmiivekre specializalt
djtranssylvan mutans.
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Miatyank *95

ha elhagy sz6 emlekezet
az ¢égbdl hulljon ¢kezet
miatyank ki vagy

orszagod jojjon el ha van
vendeg legyen a hontalan
miatyank ki vagy

de integet az égi més
ne itt legyen feltdmadéas
miatyank ki vagy

a kétkedd ha arra jar
legyen egy égi kolozsvér
miatyank ki vagy

*

HA ERRE JARSZ, URAM, HA ERRE JONNEL,

E KOHALOM VOLT EGYKORON MONOSTOR...
HOGY ELLENSEG? UGYAN, FIAM, MON OSTOR
CSAPOTT LE RA, — S KISEBB A VizOzZONNEL

FELISMERSZ KONNYEDEN, EGY GODROT ASOK,
MAJID RAJTAM LESZ A KEZDETEM S A VEGEM.
SOKAN VAGYUNK, DE MEGTALALSZ, MINT REGEN,
MERT OK IS EN VAGYOK, S NEM LESZNEK MASOK,
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HA ERRE JARSZ, URAM, HA ERRE JONNEL.
*

az arnyekom még kovet-e
zuhan az isten kopenye
miatyank ki vagy

hé hull a mennyég felhdtlen

fogadj el végleg felnéttem
miatyank ki vagy
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Herakleitosz-rondo

Homéroszt el kell tiltani,

Ha Merték nincs, baratom, kdnnyebb.
A villam kormanyoz, a bdlcs-Egy,
Tisztatalan a Sok. Aki

Tanit, s tudasa isteni,

Felold és 6sszegyiijt és jon-megy, —
Homéroszt el kell tiltani:

Ha Merték nincs, baratom, kdnnyebb.

A nép 6rokke aj, mai

Viszély: keletkezés (vagy Ostett)
—a sok gorog fecseg! Mi kothet?
Reggelre mar mind romai.
Homéroszt el kell tiltani.
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Egész-rész
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Az ember itt

A testnek az 6 szenvedése cél

el6tt? Vagy tan a légszomj stacidi?
Egy hely az ég alatt, ahol lerogyni?
Kicsuklani? A masik még elél

s alél egy Ujabb kort? Es nélkiiled?
Mi van, az abba sohase maradna?
Csak része vagy? Es senki sem akadna,
ki helyetted egész? (Halal-tlinet?)

Ki kérdez itt? S vajon ki valaszol?

S a vélasz ismét ujabb korre szol?
Es visszakovetkeztet eredetre?

Az Ujabb mondat Gjabb szerzemény?
Ragadoméany? Avagy talan: remény?
(Az ember itt kevés a szeretetre.)
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Ahitatok. A fehér test

a fehér test, ahogy az asszonyok
a vizbdl kiemelték. és a Duna,
amint becsukodik és elsimul.
hajnalra jég borul folé,

onnon ege szoritja a meder
emlektelen tledékéhez. a

jégre ho, a hora farkasok
nyomai, mondjak, a sziget
feldl. asszonyi kezek kozott,
gazdatlanul, a test

*

a viz felett elobb, szabadon.

kilon a test és kulon a lélek
mozdulatlan felhdje. mikor

veszi észre vajon a veégsot?

mikor pillantja meg a folyd
tlkrében, lent, és nem kdveti
tovabb az 6rvendez6 izmokat, a
repesve lebegd mellkast? végignézi
a lélek a zuhanast, tehetetlenl,

és megindul azutan a szél hatan,
folfelé, a viz elcsondestilvén.
visszahull a teremtés toretlen
egébe. idelent meghasad a felszin,
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mintha felcsap6é madéar szarnya
hegyétdl, és magaba fogadja iszonyu
uvoltéssel a testet, villanasnyi
tortenetével egyltt, metszett

kovet akar

a homlok metszett kdve
halalos csapésnak érzi mar

a tikor érintesét, megtorpan
a bentrekedt vér az erek
koromsotet alagutjaiban,
rovid ideig meg a marvany
Orokkévalo szineit vetiti a
megfesziilt bor felszinére. és
megérzik a parton gérnyedd
asszonyok mind, elengedik a
vasznakat, elnémul a gyolcsok
roppant vihara a kezek alatt,
fold és ég kozott

a fold és az eg kozott kezek,
vasznak, a lemezteleniilt
most-sziletett ragyogésa a
part kdvein. és emlekszem az
elsuttogott torténetekre. mint

o1





[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

akik még egyszer 6sszeillesztik

a sz¢thullt id6t, mignem helyére
kerlil a két kar, a szemhejak,

az érintetlen ajkak. emlékszem

a test megjellt égtéjaira, asszonyi
fejek korberingo, haléltalan
égitesteire. a mélységbdl kialtok
hozzad, Uram
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Ahitatok. A kertész kutyaja

estérol estére betekint
az ablakon, 1ényét toretlen
ho keretezi. Hullt levél,
dermedt bokrok &lma lakja
a kertet, fagy pancélja
ezlistozi az agakat — :
szavak. Varatlan, remilt
talalkozasok

*
véget ér, igy: ég pereme
a csondesen haborgo vizeket.
Véget ér és éri vég, egymasba
hatolnak. Menni kell, tovabb,
jelenetrdl jelenetre €lni,

lathat6an
*

verg0do allat az iton, a ho
sebhelye. Nem élet mér és
nem tetem, senkié, a teremtés
koztes idejében, mely nincs

is; a valo Iét valamennyi
latszatat elveri magéatol. Volt
neve is, amelyen id6rdl idore
szolitottak s tudta az utat,
kdnnyedén odahagyta nyomait
a kertben, vizbe gazolt,
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kiisz6bon pihent el, oldalara
délve, a napon
*

negy lab, kulon-kilon feladattal,
az ég négy oszlopa. Véget ér.
Fogadd el, Uram, fogadd el

*

fogadd el, fakadjon helyébe forras,
emelje négy szazados, legyen ko.
Jojjenek aztan csapasok

*

az elszinezodott ho a lélek tava —
erre visz az Ut. Torvénye testinkre
vésve, termékeny ligeteivel, folbuzgo
forrasaival. Ki terel itt nyajat?

*

befagyott folyéra emlékszem,
farkasok koromrajzéara a jégen,
jeltelen hétorlaszok, ameddig

a szem ellat, korbe. Es a mogottik
lapuld szel. Visszhangtalan,

fehér éjszakak, uvoltésekkel
megdobalt ablakok. Hajnalban
aztan szakadt torokkal tavoznak
az irtés felé, jelentes nélkil,

mely é16k sorsaba fonodna
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Anhitatok. A vak fogoly

a masik oldalon: rekeszek, szinte
hallom, nézni onnan csak befelé, igy
az onnaniak, ,,a fazékony és szomjuhozé
csillagoktol” lefelé a Szlizanya palastja
és a sz&l a maga karpitjaval. Legbelil
a mult egymasra rohadd kupacai, racsozott
fény a zsalugatereken at, mintha 6ssze-
fuggései kivil rekedtek volna. A hirhedt
kettds természet, mely az Ember Fiaéval
rokon. A mélységeket mindazonaltal
a pincék jelentik és az idénként
folkeriild ,,pincérek”: foljegyzesek
legfennebb, de legalabb valodiak,
allitjak szavakra utaltan, vaksin

*

az éghez nincs kozelebb, aki fenn, a
jovevenyek mégis rendre megvakulnak.
El6bb még oriilnek a parkanyon pihend
madar mohd fejének, bibic, mondjék, és
jegec, bibic és jegec, kuncognak, mint

az Osszeeskiivok. Aztan egyre vilagosabb
beszed a kivilvalo (asszony vagy

gyerek) emlegetése nélkil. A szem fénye
visszazuhan, csaknem csontszilardan, a
karmin mélybe, széraz villamok szabdaljak
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a szemgolyo6 hideg légkorét. Herélt
hermészek a héjak
*

kiszabott id6, vasagyak, se éjjel, se
nappal. Magényos kézfejek, az arc eldtt
0sszelitkdznek néha, viaskodo vadidegen
siralyok. Isten is kedvét leli benne. Es
amikor a foldtol elemelkedik kissé, aki
ugy dont, hogy a maga sotétsegeben jarni
tanul, tudhato, hova zuhan, harmadik
valtozat nincs. Akkor rendszerint megkér
valakit, fektében meg, hogy nézzen,
»vegyen szemigyre” helyette, de ne
szoljon semmit, neki ,,elegend6” igy

*

egyebdlitt nem test ennyire, a viszony
sehol sem ilyen szdvevényes, amit
a manu propria (,,0nkéz”) valamelyest
kifejez és a szabadsag szomszédsagaban
van valahol. A szoros kdzelség egy
mellkassal, combbal, meleg szérrel, még
akkor is, ha a sajatja
*

mennyi élet! Es mi lehetetlenebb?
Mennyi 61d6kl6 erejii talalkozas! —

nem tudhatja, jol emlékszik-e. Temérdek

lehetdség ketrecében. Nem nézi
senki. Es mintha nézné valaki
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Ahitatok. A minden é16k utja

Mi nincsen mar
folyvast, mindig is megelélegezve...!
(Marno Janos)

kertet vasarol végul a férfi,
folkapaszkodik az 6szi Osvényen
és szOba all a fakkal. Majd ala
jonek Ok is, egyenként vagy
zajos csoportban, megallnak
az ablak elott és 6t nézik,
Isten 61ébe hullni vagyo
fejét. Aztan visszafordulnak
hamar, miel6tt még a hajnal fagya
elfedné a nedves utakat, és
helylkre allnak ismét. Nekiink
fazni kell €s elrejtézni. El
kell sttétiteni az ablakot.
Sz6lIni kell: most elfordulok,
fordulj el. En van és Te van.
Kivil és belul. (Hazatérni
végiil.) (Es belépni)

*

kilén-kulon faznak az ujjak

és mindegyik masként. A szoba
északi szdgletében lve
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

a Torvényt felismerem.
(Az az otthon.)

*

nem emlékszem csak erre:
a vacsora lassan elkezdodik
*

¢s mindig a hegytetdn. Kialusznak
a lampék, a csipkebokrok pihenni
térnek. Leoldott sarukra hajtjak
ragyogo, faradt fejiket

*

mint a kutyak, mikor lenéznek
rajuk. A kékések mind mar ott
hevernek az idok végezetéig. A
minden eldk utja (Job) itt
vezet el. S az egyensuly
ilyen torékeny

*
Ki itt, ki ott szuletett, nyomot
héban hagy s homokban. Mint a
tenger. Koveket ismer meg es
nehany néma allatot lat
megszuletni magaban. Follebegnek
kitekinteni a roppant viz
ablakan és alahullnak rendre.
Helye mindnek van s van mindnek
ideje. Tudja a tenger
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

és tudjak az apak is. Ultek,
varakoztak, vasakat lattak.
Széltak az illatos széllel.
Talpuk alatt egy mésik férfi,
alatta ismét masik, a fold
kozepéig. Aztan igy, fol. De

nem latja senki ezt sem
*

allnak a folyéban a nagy
kdvekkel, sietve folkel a nap
latni 6ket. Jonnek aztan
nagy aradasok. Es eltiinnek.
(De te atjuthatsz a lépegetd
kdveken.) Betoltik aztan
az égboltot
*

aki vagy, magamban meg nem
talalom. Befogadni az arciiregbe

valogatatlanul az 4svanyokat —

nincs mas. Es visszasziiletni,
messzire
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Ahitat

nyomaim halott forrdsok

ket 1épés kozott
sziiletetlen vagyok

mivé valtozom?
latasodra visszaporladok

a kertben az olajfak
készen &llnak

és készen all a pohar
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Ahitatok. Osz, hajfonat

levelek nagy zivatara, Uram,
s szé&l, szél az utak széraz
medrében. A kertben, fenn,
gyumolcsok teriilnek el a
szijas fiiben, remegd husuk
a folddel lassan elvegydil

Hova tekintsek? A nézhetetlent
miként szemléljem? Hova
forduljak el? Ki szeret itt,
felettlink, rendre hullni,
alaszallani? Ki bizza testem
esore, azni, elmallani az
alkonyatban és megmaradni
egy hajfonatban? Allnak a

fak nedviikszegetten
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Intelem

aki elindul, Iépésenként szedje
0ssze nyomait, hajoljon le,

vissza és emelje magahoz.
Messzirdl ugy tlinne, valamit
mindig leejt, elveszit, amire
legjobban vigyaz, és mégis,
rendre. Induljon el, mint a

halni kész nagyvadak, mikor

a legkdnnyebbek 6k s a talpuk
alatt nem roppannak az dgak. Ne
kovesse senki oda. Eltéved mind,
aki utat veél talalni, s nem

vigyaz. Nem jut ki, nincs, aki
helyette roppant alakjat
megOrizhetné ama napra. Semmit
se hagyjon hatra, nem dolga.

Mint a nap vagy a lelek hajszolt
labdaja. A fahataron, majd, nem
érez faradtsagot, kész van, ez a jel,
mindent Ujra kezdene. Az 6vé ennyi,
hogy megérkezzen. Alljon meg,
mikor a legmagasabban van a nap,
egyedl, arnyéka lathatatlan
tocséjaban. A tdbbi nem dolga,
varjon, a tébbi nem. A magasban
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

koroz6é madarake legfennebb, kik
napszalltaig csendben széthordjak
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Egeész-rész

A talelés bizony nem penzuma

az ég alatt. Hiaba abrakolni.

Ami csak volt, lehetb6l hulld holmi,
ringy-rongy hiany, a nem lehet maga,
mint aleset csak tiin6 baleset.

S mi egyre késziiliink jovo iddre,

a nemvagyunkban hullunk igy eldre,
hogy mas legyen. Hianyunk nyujt teret
megérteni, mi legvalonk egésze.

Es teljiink mésba vajon elenyész-e?
Korlatunk volna — ha! — a te-meg-én?
A dallam nem véltoztat szbvegen,

a voltoknak a kattogas is része,

s a vérnyomok a masikunk egen.
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Shakespeare-apokrif

[Ajtocsapkodasok, lehullo kardok, landzsék zaja,
szornyiilkodo jajok és csoddlkozasok. A latvanytol
mindenki kimenekiil a helyiségbdl]

HORATIO Pusztuljatok, halalt hozdk, hozott
halaltol rettegdk! Pokol finnyasai!

[Csend. A haldoklé Hamlethez 1ép]

HAMLET Gyézd meg fellem és igaz ligyemrol
A kétkedoket.
HORATIO Azt ne vard soha:
Bennem a dannal tébb a romai!
HAMLET A romai? Horatio, ugyan
Mirdl beszélsz? Netan most inkabb
dan
Levék, midon csak ember is alig?
E véernek itt még van talan neve?
S ha volna is, mi az, ha mérgezett?
Ne, j6 Horatio, ilyen méregnel
Nincsen sebesebb! Claudius: e név
Csak zsarnokot jeldl és semmi mast,
Nem dant és legkevésbé rémait, —
Hiszen téled valé minden szavam.
Lehet erdsb igazsagnal a jog?
HORATIO Igazsag? Es kié?
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HAMLET

HORATIO

HAMLET

HORATIO

HAMLET

[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Hat senkie,
Ha 6nmagéé nem! Nem rémai,
S nem dan, Horatio!
Igaz gyem —
Kitoél valo e sz6?
Nem tartozom
Mar énmagamhoz sem, a lelkem itt
Szorong a szajam szegletén, kiszall
Hamar, mar nem tart6ztatom. Akkor
majd
Jol figyelj, e porhiively ha megmered,
Kié vagyok s tigyem kié? Hogy dan
Vagy szarmata e nagy rakas szemét!?
Rugjal bele, mar most megengedem!
Menj hat! Engedd, hogy elfeledjelek!
Hatam mogé vetem kisérletem.
J6 éjt, kiralyfi! En is elmegyek!
Kisérlet! Istenem, milyen szavak
Utik fel tAboruk kézénk?! En dan
Vagyok, Horatio, de a sebem,
Megeskiiszdm neked atyamnak szent
Nevére, nem dan! Ne is legyen
Sosem! Reé hagyom az atkom altalad,
Ki nem-gyogyulo sebre ily tapaszt
Ragaszt, hogy folyjon vére még
tovabb,
Tovabb, s boritsa el a vérre szomjazo
Tudatlanok hadat. Megvallom itt
neked,
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Volt tgy, hogy mar-mar elveszett
szivem,
Alig lehettem 6nmagam, mikor
Feltamadott a szornyti gondolat:
A dan igazsag mindenek felett,
S kesz lettem volna megbocséatani
Anyamnak s hitvesének.
HORATIO Nem tehetted meg.
HAMLET De ki, Horatio? Ki vivott itt
Csatat? A dan? Vajon a szellemem,
Az éjten szoblaldval is rokon,
Nem ellenemre szolt, mikor ide,
m lasd, e szornyii helyre rangatott?
S ha Hamlet voltam, 6nmagam,
szabad,
Feledni tudtam azt, hogy dan vagyok.
HORATIO E végre, Hamlet, latom én, tudom,
E vegre szolitott ide a végzeted,
S nem igazsag viraga szokken szarba
most!
Ok fogjak mondani, hogy romai
Vagyok, hogy birhassak igaz ugyed.

[Kinn induld, 16vések, vonulo csapatok hangja]

HAMLET Mi hadzaj ez?

HORATIO A gybztesé.

HAMLET Csatat
ki nem vivott, gydztes hogyan lehet?
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

HORATIO Mert vért. Kivart. Felettébb érdekelte 6t
Igaz ugyed. Ne halj meg addig még,
Mig meg nem lincselik a romait.
HAMLET Kisérlet? Mostmar értem én, te
sziikszavi!
Baratsagunk, Horatio, igaz?
Hat vidd, te kedves allat, menekdlj!
Nincs bennem élet egy félorai.
HORATIO Ugyan, mar kés6, hercegem.
Pompasabb lesz a ravatal.
A tobbi néma csend. Nekiink.
HAMLET A tébbi néma csend. Elég.

[A puskaropogés mar ,,bent” hallszik. Csend. Zene]

VEGE
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Visky Andrés: Goblen

A kényszer
alkalmazasa





[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Dal

nagy éjjel lep a kert kovén
a dombon j6 ald a vén
a dombon j6 ala

kalapja kék arnyéka kel
€s maris moccan im a szél
€s maris moccan im

az agak eldl elhajol
a madaraknak igy dalol
a madaraknak igy

csitt ¢csOr csitt csitt
az Isten itt

mar elvonult

mig alkonyult
csitt csitt az istenit

megborzong ra az erezet

lehet hogy csak elrejtezett
pihenni egy kicsit
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Credo

veri az ablakot az ég
1¢lektdl ragyog az {lir
most lesz a volt a méar a rég
odakiinn van legbeltl
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Nikodémus a felhazban
turistakat fogad

Nos itt a haz, e jeltelen darab, lres azota is,
ormara allva latni innen alvo kerteket, s egy
hallgatozo oriési fat, csak innen latni ezt,
szavamra. Eg van szerteszét, koriil, itt iiltiink
akkor este ketten. ,,Mar dreg vagyok, szdltam
hosszu hallgatés utan, belathatobb megoldasok
felé torekszem.” ,, Torékeny igyekezetez.” - O
hitte érthetetlen igazat, kdvethetetlen, persze,
ugy van. Tanitonak nevezett, majd hazatértem,
nem tudom, mikor. El6tte még ajanlatara
megtekintettem az égboltrdl a s6tét hogyan
oszlik el, ,,skarlatpiros, utana karmazsin”,

ezt mondta, nem felejtem el, faggassak meg e
kdveket. Szombatra virradolag nem mulasztom
el azota sem. O itt maradt, {igyetleniil bucsuztam
el, kislanyosan, 6 elmosolyodott, ettél csak
noétt a zavarom. Sok munka vart, tanitvanyok,
folyo allamigyek, a napok ota forrongd tanacs
s a csaknem keész hatarozat, hogy hallgatag,
nehéz fitk oltsak ki életét, aztan a jogszerii
kivizsgalas, hatosagi nyilatkozat, az gy
jusson minél elébb ad acta. Szivem akkor
talan kétely lakta, nem tudom, felhoztam
tlicskot, érdeket, sz6 szot kdvet, mint rendesen,
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

ha hazudunk, ,,hallgassuk ki, ha ugyis elveszett,
nyilvanvalova valo igazunk imigy lehet erésb”.
Csikorgo foggal engedtek nekem, a helyzet ismerds.

Azt mondta, visszatér. Hogyan teszi, én nem tudom.
Hogy kint ultem a csillagég alatt vele, miként

iteli meg, hat ez izgat nagyon. Varom s kételkedek.
Es most menjenek, tovabb hadd éljek itt egy

régen befejezett életet...

74





[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Lehetne ez

esO zuhog vagy cserepek
0t sebbdl vérezik a kert
talan meg magam lehetek
ha végleg elvesztem a pert

lehetne ez a fordulat

tlkdrbe 1épne jelenem

a csontig azott éntudat

s kidlthatndm hogy kegyelem

de konokul mindig kijon
mert adottak a keretek
és Ujabb diadal kdszén
esO zuhog vagy cserepek
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Eljutva addig. Tovabb soha

Akkor talan. Ha le nem réntanak.

Ha vad, csak 6n. Hisz a csatar hibaja.
Sorolhatndm, miért. Teril s kivarja

(s a tobbi...1) hamletul, hogy artsanak.
Ahogy s amig teszik: azok, amik.

Jelul. S a jel alighanem (az!) éqi,

mit6l még most is rettenek. Bar régi.
Am: mar-és-még — e peremen lakik.

S acél elé a képzett sor(s)fal all.

(A kepzett végzet, mondanadm. Halal.)
»Akkor talan”. Nem lenne az a masnap,
mely ma és most. Ophéliatlanul.

A szelen. Messze kinnebb mér. Tanul-
va egyre. Nem is néznek. Nem is latnak.

76





[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

A fil atyjanak Gzen

Batki Laszlonak

aki megtalal — angyal, nem is 6rdég —, ne nézze
arcom; alljon eléttem, oldalt, hogy elmehessek,
az ut legyen mindig szabad! Hajtson fejet, amikor
fejet hajt, ne lessen ram alulrél, mintha katbdl
tekintene ki; folfigyel, fejet pillant meg a
nappali csillagok kozott, fortelmes borostét,
mint akit hosszu iddre égi testekkel zartak volna
0ssze, igy szolt az itélet, amikor a vagyoni
helyzetet hirtelen sz6ba hozta. Rejtse leleményesen,
hogy a mésik oldal az, ahol varakozik. A darabka
gondviselést a koponyaja felett sulyos hiba volna
¢szrevennem, takarja felhd vagy madar, felhd
arnyeka vagy madaré, nem tudom,
kellemetlenkedni
nem fogok, igérem. Szamos lehetsége kinalkozik
a tapintatnak. Ha, teszem azt, sinre szoritana
nyakat a hidon, ahol eljarok, és varna ram,
hogy megmentsem — ilyesmire gondolok. Es az
Orokségrol szo sem esne, mondjuk, a hazba
belépvén
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

A kenyszer alkalmazésa

atlat rajtam, mondja, akar a szitan, hangja
mint hosszl esé utan a harang. Elallom eldle

a tajat, sért ez a tronus. Lehet igy neki?

J6 vad 1d6! Majd csak megkonydriil, értem

a dolgom. Mit tehet ellene 6? Nincs az a

trikk és nincs az a zsdmoly! Rajtam keresztl,
nincs kegyelem, ha ez az Utja. Nézi a féat,

az eget, folsejlik a Szent Anna té meg a
kornyék, torzit a mellkas, torzit az arcon

a sorte, kivarok, nem mozdulok. Félrefordulok
aztan — latni-e még at? Az a vallperecem,

nem hegyvonulat, mondom, es figyelek magabizon.
Végre csak megszan, ha vigasztalan. Mult
hiba jot alapoz, idéz zavaraban egy tavoli
mestert, latva a helyzetem mily kedvezd
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Veronika

Olyan lathat6 vagyok
Teritsd ream a lepled
Ragadj magadhoz engem
Ha mar halalom elfed

Fedezzen el a hullam
Az emlékez6 vaszon
Kidrul ragyogés lesz
A korbejaré labnyom

Ajtd szarnya szegetten
A mozdulatlant roja
Szolit atlépni enged

A semmi stacioja
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[Erdélyi Magyar Adatbank]
Visky Andrés: Goblen

Utolso itélet

(poetica)

van, amit nem tudok kdvetni

s kivetni sem: e kettd kozt bolyong
torténetem. Kulon az ing, a test

és joval tavolabb a Iélek.

Klon a nyom és messze a (futd)homok.

A végkifejletet, bar egyszert,
ismerni vélem

(fényarnyék)

alkonyi fény a haz gerincén?

hajnali?

gonosz madarak szallnak ontott vérre?

az engem flirkész0 bizonytalannal Iépem at
a szinrdl szinre 1atas pengevékony kapujat

(olvasat)
a kdnyvben ott latom magam
a tartalombol kimaradtam
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Epitafium





[Erdélyi Magyar Adatbank]
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Az Agquinoi-sir. Epitafium

A NEM-JELENLEVO ELGONDOLASA TULONTUL
BONYOLULT FELADAT
AZ UTKOZBEN LETEZONEK
AMIT AZ EG BIZONNYAL NEM ISMER
VAGY
IDOROL IDORE MEGFELEDKEZNI LATSZIK FELOLE
MIKENTHA NEM JART VOLNA
ITT
LEPTEKEM SZERINTI KOVETE
A HEGYRE FEL PATAKKENT VISSZAFOLYNI
A TENGER KAPUJABOL
ALALEBEGNI MINT A NAP TUSKEIBE ROHANO PARA
FORDITVA LENNI MINDIG
ELNEHEZULT ANGYALI DOKTORKENT A VILAG FELETT
FOSSA NUOVABAN
EGY CELLA SZUK KOPENYEBEN
AMELYET ELBONTANI LEGCELSZERUBB
AZ ELOKERULES ES MEGMUTATKOZAS
SULYOS KOCKAZATAVAL
A RENDBEN TARSAK IMASZAKADTAVAL GYOZETIK LE A
NEHEZKEDES
HAJAK TESTRE SZABOTT ITELETE
A LAZAS TEHETETLENSEG
AMELY EGI ALLATI LENYEK TUDASAT GYARAPITIA
HOSSZU IDOKRE TOVABB
AMIHEZ KEPEST A KO ELFOGYASA
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A GYORS SZIROMHULLAS
AZ ELKALLODAS RETTENETE
KOZNAPI SZOMORUSAGOK
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